Lucrări adunate Svrghevici SOLOVIEV Cu portrete și autograf i Editat și cu note Ç :? й'■ «г ■ ; - у; ■■' țs ■' ' ' МХ-Г ?'г A doua editie,, s l -> în sine și posedă totul ( sinteză religioasă completă) O religie perfectă trebuie să fie liberă de orice limitare și exclusivitate, dar nu pentru că este lipsită de orice particularitate și individualitate pozitivă - o astfel de libertate negativă este libertatea vidului, libertatea nimicului - ci pentru că include toate particularitățile și, în consecință , și nu este atașat exclusiv uneia dintre ele, posedă totul și, prin urmare, este liber de toate Adevăratul concept de religie este în egală măsură opus fanatismului întunecat, ținându-se de o anumită revelație, de o formă pozitivă și de negare a tuturor celorlalte, și de raționalismul abstract, care rezolvă întreaga esență a religiei într-o ceață de concepte nedefinite și contopește toate formele religioase în o comunitate goală, neputincioasă și incoloră Adevărul religios, ieșind dintr-o singură rădăcină, s-a dezvoltat în umanitate în ramuri numeroase și diverse A tăia toate aceste ramuri, a lăsa un trunchi gol, uscat și sterp, care nu costă nimic pentru a fi aruncat ca sacrificiu pentru ateismul complet - aceasta este sarcina purificării raționaliste a religiei O sinteză religioasă pozitivă, o adevărată filozofie a religiei, trebuie să cuprindă întregul conținut al dezvoltării religioase, fără a exclude un singur element pozitiv, și să caute unitatea religiei în deplinătate, și nu în indiferență Venind la dezvoltarea logică a adevărului religios în conținutul său ideal (ideologic) (neatingând încă metoda reală a revelației sale, întrucât aceasta ar necesita diverse studii psihologice și epistemologice, care nu își au locul aici), vom urma ordinea în pe care acest pet- istoric dezvăluit în omenire, deci „ prietenul său, sau în simplă negație Lecturi despre ІЗ'gogomanѣstvoѣ acest altul, deci, toti au mancat in raport cu el, si nu in sine); această a treia etapă, pe care o numesc în general revelație pozitivă, prezintă în sine mai multe faze distincte, care sunt supuse unei considerații speciale Acum ne vom întoarce la prima religie naturală Întrucât aici principiul divin este cunoscut doar în ființele și forțele lumii naturale, natura însăși ca atare primește o semnificație divină, este recunoscută ca ceva necondiționat autoexistent Acesta este sensul general al conștiinței naturaliste: nici aici o persoană nu este mulțumită de realitatea reală și aici caută un alt necondiționat, dar îl caută și se gândește să îl găsească în aceeași sferă a existenței materiale naturale și, prin urmare, cade sub puterea unei combinații de principii care acționează în natură cade în sclavia „elementelor slabe și slabe” ale lumii naturale Dar din moment ce personalitatea umană se deosebește de natură, o face obiect pentru sine și astfel se dovedește a fi nu numai o ființă naturală, ci și altceva și mai mare decât natura, atunci, în consecință, puterea principiilor naturale asupra unei personalități umane nu poate fi absolută, - această putere este dată de personalitatea umană însăși: natura te domină în exterior doar pentru că și atât de mult pentru că în interior îi respectăm; ne supunem ei în interior, îi transferăm puterea asupra noastră doar pentru că credem că în el se află acel conținut necondiționat care ar putea da plinătatea vieții și conștiinței noastre, ar putea răspunde străduinței noastre nesfârșite De îndată ce noi, adică o persoană individuală, precum și întreaga umanitate, suntem convinși prin experiență că natura, ca mecanism exterior și material al vieții, este în sine lipsită de conținut și, în consecință, nu poate îndeplini cererea noastră, atunci natura își pierde în mod necesar puterea asupra noastră încetează să mai fie divină, ne eliberăm interior de ea, iar eliberarea externă urmează în mod necesar unei eliberări interioare complete Eliberarea interioară de natură în conștiința de sine a unei persoane pure a fost pentru prima dată exprimată clar în filosofia indiană Acesta este ceea ce găsim, de exemplu, în Sanhya Karika, o lucrare atribuită înțeleptului Kapila, fondatorul școlii de filosofie Sanhya și, după toate probabilitățile, cel mai apropiat predecesor al budismului V S SOLOVIEV „Cunoașterea adevărată și perfectă, prin care se realizează eliberarea de orice rău, constă într-o distincție decisivă și completă între principiile materiale ale lumii naturale și principiul simțirii și cunoașterii, adică I „Spiritul (purusha) este un spectator, un martor, un oaspete - este singur și suferă „Natura (prakriti) este mijlocul pentru spirit Ea îl pregătește pentru eliberare „Unirea spiritului cu natura este ca unirea șchiopului cu orbii Oarbă, dar bogată în forțe active, natura poartă asupra sa un spirit inactiv, dar văzător (conștient) Aceasta este ceea ce face toată creația „Spiritul experimentează suferințele vieții și morții până când renunță la legătura sa cu natura „Așa cum o dansatoare, după ce s-a arătat mulțimii adunate de spectatori, își încheie dansul și pleacă, tot așa natura generativă pleacă după ce s-a arătat spiritului în toată splendoarea ei Dansatoarea pleacă pentru că a fost văzută, iar spectatorii pleacă pentru că au văzut suficient: la fel, legătura spiritului cu natura este ruptă de cunoașterea deplină Am văzut, m-am uitat la ea, spune spiritul M-au văzut, spune natura, și se îndepărtează unul de celălalt, și nu mai există niciun motiv pentru legătura lor și pentru creația care pleacă din această legătură! Natura în sine este doar o serie de procese indiferente, o ființă calmă și indiferentă; iar când i se atribuie o semnificație necondiționată, divină, când în ea sunt asumate scopul vieții și conținutul personalității umane, atunci această natură capătă în mod necesar o valoare negativă pentru om, apare ca rău, înșelăciune și suferință De fapt, întreaga viață a naturii se bazează pe luptă, pe autoafirmarea exclusivă a fiecărei ființe, pe negarea ei internă și externă a tuturor celorlalte Vizuina naturii este o luptă pentru existență, iar cu cât ființa este mai înaltă și mai perfectă organizată, cu atât această lege se dezvoltă mai mult în Vezi traducerea lui Saphya-Karika, care este atașată celebrei cărți a lui Colbrug despre filozofia indiană în traducerea franceză a lui Pottier Lecturi despre Bărbăția Divină aplicarea sa, cu atât mai complex și mai profund este răul În om atinge plenitudinea Deși cum să spun un poet, Es wâchst hieiiieden Brod gcnug Fût aile Mensclienkinder, Aneli Myrte n und Rosen Schõnlieit und Lu st, Und Zuckererbsen nicht minder, dar chiar dacă ar fi așa în realitate (și acesta este doar un piuin desiderium), atunci, până la urmă, lupta pentru existență are un sens mult mai profund și o sferă mai largă decât lupta pentru pâine, pentru mirt și trandafiri Heine a uitat de lupta pentru lauri și de lupta și mai teribilă pentru putere și prestigiu Cine s-a uitat imparțial la natura umană nu se va îndoi că, dacă toți oamenii ar fi făcuți bine hrăniți și mulțumiți cu toate pasiunile lor inferioare, atunci ei, rămânând pe pământ natural, pe baza egoismului natural, probabil s-ar extermina reciproc în competiție pentru mentalul şi predominanţa morală Danemarca Mai departe, natura în sine, de îndată ce totalitatea naturalului! proceselor, există o mișcare constantă, o trecere constantă de la o formă la alta, o realizare constantă Dar dacă în afara naturii, independent de ea, nu există nimic altceva, atunci această mișcare este mișcare fără scop, o tranziție fără sfârșit, o realizare prin care nu se realizează nimic Procesele și stările ființei naturale pot fi un scop pentru imaginație până când sunt implementate Realizarea unei înclinaţii sau instinct naturale, care constă într-un asemenea proces firesc, apare ca un conţinut necesar, ca ceva satisfăcător şi împlinitor până la finalizarea acestei realizări, până la realizarea binelui natural Atingerea ei arată că în realitate nu este deloc ceea ce s-a imaginat, că imaginația, așa cum ar fi, stabilește, dă anumite forme și un anumit conținut, stabilește ca obiect și scop ceea ce în realitate este ea însăși doar un indiferent și proces fără conținut, care în sine necesită conținut și scop Astfel, viața naturală, stabilită ca scop, se dovedește a fi nu numai rea, ci și o înșelăciune, o iluzie: tot conținutul pe care o persoană îl asociază în efortul său cu obiectele și fenomenele naturale cunoscute, tot acest conținut, toate imaginile și culorile îi aparțin lui, imaginația lui În S Solovyov căsătorie Nu omul primește de la natură ceva ce nu are care i-ar putea satisface și împlini existența – dimpotrivă, el însuși dă naturii ceea ce ea nu are, ceea ce trage din sine Expusă din acea îmbrăcăminte bogată care este dată naturii de voința și imaginația omului, ea nu este decât o forță oarbă, exterioară, străină de el, o forță a răului și a înșelăciunii Supunerea față de această forță exterioară și oarbă este pentru om sursa rădăcină a suferinței; dar conștiința că natura este rea, înșelăciune și suferință, este prin aceasta conștiința propriei superiorități, superioritatea personalității umane asupra acestei naturi Dacă recunosc natura ca fiind rea, este doar pentru că în mine există o putere a binelui, în raport cu care natura este rea; dacă recunosc natura ca o înșelăciune și o fantomă, atunci este doar pentru că în mine însumi există o putere a adevărului, în comparație cu care natura este o înșelăciune II în cele din urmă, cineva poate simți suferința din partea naturii - nu acea altă suferință privată sau accidentală, ci greutatea generală a ființei naturale - este posibilă numai pentru că există o străduință și o capacitate pentru acea fericire sau pentru acea plinătate de ființă pe care natura nu o poate oferi Dacă în acest fel personalitatea umană este ceva mai mult decât natura, iar puterea naturii asupra ei depinde de această personalitate însăși, adică însăși voința omului, îndreptată spre natură, leagă o persoană de aceasta din urmă și duce la rău, la înșelăciune și suferința, atunci eliberarea sau răscumpărarea de sub puterea și dominația naturii este eliberarea de propria voință naturală - renuntarea la ea Voința umană în toate actele ei este o luptă pentru existența naturală, este afirmarea de sine ca ființă naturală, iar renunțarea la această voință este renunțarea la existența naturală Dar din moment ce natura este dată inițial ca totul, deoarece în afara ei nimic nu există pentru o persoană în starea dată a conștiinței sale, atunci renunțarea la existența naturală este renunțarea la orice existență Dorința de eliberare de natură este dorința de autodistrugere: dacă natura este totul, atunci ceea ce nu este natură - nu este nimic Desigur, deja recunoașterea naturii ca rău înșelăciune și frică Lecturi despre Dumnezeu-bărbăție Acest lucru îi îndepărtează sensul începutului necondiționat, dar întrucât nu există un alt conținut în conștiința omului natural, începutul necondiționat, care nu este natura, poate primi doar o definiție negativă; apare ca absența oricărei ființe, ca nimic, ca nirvana Nirvana este ideea centrală a budismului Dacă în religia naturală principiul necondiționat este amestecat cu natura, cu faptul că nu este, atunci în budism acest principiu este opus naturii Dar din moment ce aceeași natură este punctul de plecare pozitiv, acest principiu necondiționat, opus acestuia, nu poate fi determinat decât negativ, este determinat de ceea ce nu este Cărțile sacre ale budiștilor sunt toate impregnate de o negare teoretică și practică a vieții și a tot ceea ce există, pentru că numai în această negare se manifestă pentru budist principiul divin „Acest lucru (adică tot ceea ce există în natură) este trecător, este mizerabil, este gol, este lipsit de substanță „Tot ceea ce este complex dispare (și tot ce există este complicat) „Contemplarea nu afirmă nicio stare (adică nu se poate opri la nimic, nu reține nimic)> Dar nicăieri principiul budist nu este exprimat cu atâta acuratețe și consecvență ca în următorul pasaj din Prajna Parampta, o carte care face parte din Abidarm, adică partea metafizică a scripturii budiste: „Învățătorul este abia atunci acoperit cu o armură grozavă atunci când un astfel de gând i se prezintă în minte: trebuie să conduc o mulțime nenumărată de ființe la Nirvana desăvârșită – trebuie să le conduc; și totuși nici ei, condușii, nici eu, conducătorul, nu există Opp nu există cu adevărat, pentru că neființa este caracterul propriu a tot ceea ce este recunoscut ca existent Este ca și cum un magician iscusit a făcut să apară o mulțime uriașă de oameni fantomatici la răscrucea a patru drumuri mari, care s-ar lupta între ei, s-ar ucide și apoi toți ar dispărea, dar de fapt nu existau nicio apariție, nici uciderea și uciderea , nici dispărut; la fel cum buddha conduc nenumărate ființe la Nirvana perfectă, dar în realitate nu există nicio conducere sau condus Dacă studentul înțelepciunii, după ce a gândit acest adevăr, nu devine stânjenit și nu simte frică și totuși conduce su- V S SOLOVIEV societatea la plin Nirvana, atunci trebuie recunoscută ca fiind acoperită cu o armură grozavă Este remarcabil că, la fel cum o atitudine religioasă față de natură, subordonarea vieții și conștiinței umane față de ea și îndumnezeirea ei a dus la o negare religioasă a naturii și a întregii ființe, a dus la nihilismul religios, tot așa îndumnezeirea filozofică a naturii în modernitatea modernă conștiința, naturalismul filosofic a dus la negarea filozofică a oricărei ființe, la nihilismul filozofic, care, după cum se știe, s-a dezvoltat în zilele noastre în sistemele lui Schopenhauer și Hartmann Deja din aceasta se poate observa că acest nihilism, atât în formă religioasă, cât și filozofică, nu este ceva întâmplător, nu este un produs al unor condiții istorice temporare, că are un sens mai profund pentru conștiința umană — și într-adevăr această perspectivă negativă este un pas logic necesar în dezvoltarea conștiinței religioase Dacă o persoană începe și ca ființă naturală finită trebuie să plece dintr-un amestec al principiului necondiționat cu elementele slabe și slabe ale lumii, atunci pentru ca ea să înțeleagă și să realizeze acest principiu necondiționat în propria sa realitate, este necesar mai întâi că el o desparte și o contrastează cu aceste elemente slabe, slabe ale lumii: pentru a înțelege că acesta este un început necondiționat, trebuie mai întâi să respingi, atât prin voință, cât și prin gândire, că nu este Această respingere necondiționată a tuturor atributelor limitate finite este deja o determinare negativă a principiului necondiționat însuși: pentru o conștiință care nu posedă încă acest principiu în sine, o astfel de definiție negativă este un prim pas necesar către cunoașterea sa pozitivă Pentru conștiința modernă, care a transferat centrul de greutate de la începutul necondiționat la natura condiționată, este necesar să treacă printr-o respingere completă și hotărâtă a acestei naturi pentru a fi din nou capabilă să perceapă realitatea necondiționată supranaturală Budismul, vechi și nou, poate fi numit religie negativă, iar această religie negativă trebuie neapărat să o precedă pe cea pozitivă ca o tranziție inevitabil, la fel ca în Vezi Eugène Burnouf, „Introduction dans l'histoire du Bouddhisme indien” Lecturi despre Bărbăția Divină vechii căutători de inițiere trebuiau să treacă prin misterele mai mici înainte de a ajunge la cele mari Dacă principiul divin trebuie să fie pentru pășunea tuturor, atunci ceea ce nu este trebuie să fie recunoscut de noi ca nimic Dar bineînțeles, - și aici, dacă, așa cum a spus Hristos, „ne pierdem sufletul pentru a-l primi din nou”, atunci în același fel pierdem lumea pentru a o primi din nou, pentru că, după cum vom vedea, dacă în afara principiului divin, în înstrăinarea de acesta, considerată în sine, lumea naturală este rea, înșelăciunea și suferința, atunci într-o relație pozitivă cu acest principiu necondiționat, sau considerată din el, ea devine un instrument sau material necesar pentru deplina implementare, pentru realizarea finală a originii însăși divine A patra lectură O religie negativă, a cărei expresie istorică mondială este budismul, înțelege începutul absolut ca un nimic Și în adevăr nu este nimic, deoarece nu este ceva, nu este o ființă definită, limitată, sau o ființă împreună cu alte ființe, pentru că este mai presus de orice determinare, întrucât este liberă de orice Dar libertatea de orice ființă (neantul pozitiv) nu este privarea de orice ființă (neantul negativ) Libertatea reală, pozitivă, a unei ființe presupune o putere, o forță pozitivă sau o putere asupra acelui de care acea ființă este liberă - Deci, de exemplu, despre un copil nu se poate spune că este eliberat de patimi sau mai presus de patimi - pur și simplu este lipsit de ph (și în acest sens mai mic decât ele); dar poate fi numit liber de patimi numai cine le are, dar le are în puterea lui, cine le posedă, dar nu le posedă Astfel, principiul divin, liber de orice ființă, de orice - împreună cu asta și prin aceasta este forța sau puterea pozitivă a oricărei ființe, posedă totul, totul este propriul său conținut și, în acest sens, principiul divin însuși este totul Acest lucru este deja indicat de numele cel mai general și necesar pe care trebuie să-l dăm principiului divin - numele absolutului; căci cuvântul absolutum înseamnă, în primul rând: renunțat, adică de la toate definițiile particulare, și în al doilea rând, complet, complet, desăvârșit, adică posedând totul, conținând totul în sine; mai mult decât atât, evident că ambele sensuri sunt strâns legate între ele, întrucât este posibil să renunți la tot numai posedând totul Care este tot acel conținut pozitiv Lecturi despre Bărbăția Divină principiul divin? Nu poate fi doar o colecție de fenomene naturale, deoarece fiecare dintre aceste fenomene, și deci toate împreună, reprezintă doar o tranziție constantă, un proces care are doar aparența de a fi, și nu o ființă adevărată, esențială și permanentă Dacă în acest fel lumea noastră naturală, în natura ei pur relativă, nu poate fi adevăratul conținut al principiului divin, atunci un astfel de conținut, adică totul pozitiv (întregul sau plinătatea ființei) poate fi situat doar într-o regiune super-productibilă , care, spre deosebire de lumea fenomenelor materiale, este definită ca lumea entităților ideale, tărâmul ideilor Cosmosul ideal este conținutul de bază și adevărul de bază al filosofiei grecești în sistemul său central, cel al platonismului Pentru a înțelege adevărul acestui sistem, trebuie să străbatem (deși cu cea mai mare grabă) întreaga cale mentală care îl separă de viziunea științifică modernă asupra lumii Deși pare să existe un abis de nepătruns între ele, totuși, așa cum voi încerca acum să demonstrez, firul neîntrerupt al gândirii logice trebuie să conducă fiecare minte consecventă de la experiența senzuală a fenomenelor la credința speculativă în idei În primul rând, trebuie să mă opresc din nou asupra unor adevăruri elementare — Ni se oferă fenomene naturale care constituie ceea ce numim lumea exterioară, materială Această lume ca atare (adică ca externă și materială) este, fără îndoială, doar o posibilitate, și nu realitate Să luăm un obiect material - să spunem acest tabel Din ce este făcut mai exact acest obiect? Avem, în primul rând, o anumită imagine spațială, figură sau formă, apoi o anumită culoare, apoi o anumită densitate sau duritate: toate acestea sunt doar propriile noastre senzații Culoarea acestei mese este doar senzația noastră vizuală, adică o modificare a simțului nostru vizual: figura mesei este compusă din combinația senzațiilor noastre vizuale și musculare și, în sfârșit, impenetrabilitatea sau corporalitatea sa este senzația noastră atingere Vedem, atingem acest obiect - toate acestea sunt doar senzațiile noastre, doar stările noastre, care au un loc în noi înșine Dacă nu am avea aceste simțuri exterioare definite, atunci acest obiect material, această masă, nu ar putea V S SOLOVIEV III B S Solovyov să existe așa cum există, pentru că toate calitățile sale de bază depind direct de sentimentele noastre Este destul de evident, de fapt, că dacă nu ar exista simțul văzului, atunci nu ar exista culoare, pentru că culoarea este doar o senzație vizuală: dacă nu ar exista simțul tactil, dacă nu ar exista ființe tactile, atunci ar exista nu fiți ceea ce numim duritate, deoarece această manifestare a durității este doar o senzație tactilă Astfel, acest obiect exterior, această masă, în forma în care apare cu adevărat, adică tocmai ca obiect material sensibil, nu este un fel de realitate independentă, independentă de noi și de sentimentele noastre, ci este doar o combinație a senzoriale noastre stările, senzațiile noastre Oamenii cred de obicei că dacă toate ființele simțitoare ar dispărea din lume, lumea ar rămâne tot ceea ce este cu toată diversitatea formelor sale, cu toate culorile și sunetele Dar aceasta este o greșeală evidentă: ce înseamnă sunetul fără auz? - lumina si culori fara vedere? Chiar și luând punctul de vedere al viziunii științifice naturale predominante asupra lumii, trebuie să admitem că dacă nu ar exista ființe simțitoare, lumea și-ar schimba radical caracterul De fapt, pentru această viziune asupra lumii, sunetul papr de la sine, adică independent de auzul și organele auditive, există doar o vibrație ondulatorie a aerului; dar este evident că vibrația aerului în sine nu este încă ceea ce numim sunet: pentru ca această vibrație a aerului să devină sunet, este necesară o ureche asupra căreia această vibrație să acționeze și să excite anumite modificări în aparatul nervos auditiv, care sunt în ființa simțitoare căreia îi aparține acest aparat, ca senzație de sunet În același mod, lumina pentru viziunea științifică asupra lumii este doar mișcarea oscilativă a undelor eterului Dar mișcarea undelor eterice în sine nu este ceea ce numim lumină, este doar mișcare mecanică și nimic mai mult Pentru ca acesta să devină lumină, culori și culori, este necesar ca acesta să acționeze asupra organului vizual și, făcându-i modificările corespunzătoare, să trezească într-un fel sau altul în ființa simțitoare acele senzații, care se numesc de fapt lumină Lecturi despre masculinitatea divină Dacă sunt orb, atunci, desigur, lumina nu va înceta să existe, dar asta doar pentru că există și alte ființe văzătoare care au senzații de lumină Dar dacă nu ar exista ființe văzătoare, atunci ar fi evident că nu ar exista lumină ca sveypa, ci ar exista doar mișcările mecanice ale aerului corespunzătoare luminii Deci, lumea pe care o cunoaștem este în orice caz doar un fenomen pentru noi și în noi, reprezentarea noastră, și dacă o plasăm în întregime în afara noastră, ca ceva absolut independent și independent de noi, atunci aceasta este o iluzie firească Lumea este o reprezentare; dar din moment ce această reprezentare nu este arbitrară, întrucât nu putem, după bunul plac, să creăm obiecte materiale și să le distrugem, întrucât lumea materială cu toate ei depindem, ci ^ cea mai-es-^ ѣѣ-vitalitate existenţa ei, dimpotrivă, nu depinde de noi, ci ne este dată, atunci, fiind în formele sale sensibile reprezentarea noastră, ea trebuie să aibă totuşi vreo cauză sau esenţă independentă de noi Dacă ceea ce vedem este doar reprezentarea noastră, atunci nu rezultă că această reprezentare nu a avut cauze independente de noi, pe care nu le vedem Obligativitatea acestei reprezentări face necesară admiterea acestor cauze În acest fel, se presupune că fenomenele dependente au o esență independentă sau o cauză esențială, care ne oferă un fel de realitate relativă Dar întrucât realitatea relativă a acestor obiecte și fenomene, multiple și variate, presupune interrelația sau interacțiunea mai multor cauze, esența care le produce trebuie să reprezinte și o anumită multiplicitate, întrucât altfel visul nu ar putea conține un motiv sau o cauză suficientă pentru acestea fenomene Prin urmare, baza generală este prezentată în mod necesar ca un ansamblu de multe esențe sau cauze elementare, eterne și neschimbate, constituind ultimele fundamente ale oricărei realități, din care sunt compuse toate obiectele, toate fenomenele, toată ființa reală și pe care această ființă reală poate fi descompus V S SOLOVIEV Aceste elemente în sine, fiind eterne și imuabile, sunt indecompuse și indivizibile Aceste entități de bază se numesc atomi, adică indivizibile Deci, în realitate, există în mod independent doar entitățile elementare indivizibile, care, prin combinațiile lor variate și interacțiunea lor variată, constituie ceea ce numim lumea reală Această lume reală este cu adevărat reală doar în fundamentele sau cauzele sale elementare - în atomi, dar în forma ei concretă este doar un fenomen, doar o reprezentare condiționată de interacțiuni multiple, doar o aparență Dar cum ar trebui să gândim esențele de bază, atomii înșiși? Materialismul vulgar înțelege prin atomi particule infinit de mici de materie; dar aceasta este evident o eroare gravă Prin substanță înțelegem ceva întins, solid sau solid, adică impenetrabil, într-un cuvânt, ceva corporal, dar - așa cum am văzut - totul corporal se reduce la senzațiile noastre și este doar ideea noastră Extensia este o combinație de senzații vizuale și musculare, duritatea este o senzație tactilă; în consecință, materia, ca ceva întins și solid, impenetrabil, este doar o reprezentare și, prin urmare, atomii, ca entități elementare, ca fundamente ale realității, adică ca ceva care nu este reprezentare, nu pot fi particule de materie Când ating orice obiect material, duritatea sau impenetrabilitatea lui este doar senzația mea, iar combinația acestor senzații, care formează întregul obiect, este doar ideea mea, este în mine Dar ceea ce produce acest lucru în mine, adică că, în urma căruia am această senzație de impenetrabilitate, ceea ce întâlnesc, evident că nu este în mine, independent de mine, este cauza independentă a senzațiilor mele În sentimentul de impenetrabilitate, întâlnesc o anumită contraacțiune, care produce această senzație, de aceea, trebuie să-mi asum o forță opusă și tocmai acestei forțe îi aparține realitatea independentă de mine Prin urmare, atomii, ca elemente de bază sau ultime ale acestei realități, nu sunt altceva decât forțe elementare Lecturi despre Godmanhood Și astfel, atomii sunt forțe care acționează sau active și tot ceea ce există este produsul interacțiunii lor Dar interacțiunea implică nu numai capacitatea de a acționa, ci și capacitatea de a percepe acțiunile celorlalți Fiecare forță acționează asupra altuia și în același timp percepe acțiunea acestuia sau a acestor altele Pentru a acționa în afara ei asupra altora, forța trebuie să se străduiască să se îndepărteze de ea însăși, să se străduiască spre exterior Pentru a percepe acțiunea unei alte forțe, această forță trebuie, ca să spunem așa, să-i dea loc, să o atragă sau să o plaseze înaintea ei În acest fel, fiecare forță fundamentală se exprimă în mod necesar în efort și în reprezentare În străduință, ea primește realitatea pentru alții sau acționează asupra altora; în reprezentare, alții au realitatea pentru ea, percepe acțiunea celorlalți Astfel, bazele realității sunt forțele aspirante și reprezentative sau perceptoare ■ Percepând acțiunea altei forțe, acordați-i un loc, prima forță este limitată de aceasta, diferă de ea și în același timp se întoarce, ca să spunem așa, asupra ei însăși, se adâncește în propria sa realitate, primește o definiție pentru sine Deci, de exemplu, când atingem sau lovim un obiect material, în primul rând, simțim acest obiect, acest altul, această forță exterioară: primește realitatea pentru a trece; dar, în al doilea rând, în aceeași senzație ne simțim și pe noi înșine, întrucât aceasta este senzația noastră, noi, ca să spunem așa, prin această senzație mărturisim despre propria noastră realitate, ca sentiment, devenim ceva pentru noi înșine Avem, așadar, puteri care, în primul rând, acționează în afara lor, au o realitate pentru altul, care, în al doilea rând, primesc acțiunea celuilalt, sau pentru care acest celălalt are o realitate sau îi apare și care în cele din urmă au o realitate pentru ei înșiși – ceea ce numim conștiință în sensul cel mai larg al cuvântului Astfel de forțe sunt mai mult decât forțe, sunt ființe ! Astfel, trebuie să presupunem că atomii, adică elementele de bază ale întregii realități, sunt ființe elementare vii, sau ceea ce, din vremea lui Leibniz, a fost numită monade V S SOLOVIEV Itya k conținutul tuturor este esența ființelor vii și active, eterne și durabile, prin interacțiunea lor formând toată realitatea, tot ceea ce există Interacţiunea fiinţelor fundamentale sau monadelor presupune în ele o diferenţă calitativă; dacă acțiunea unei monade asupra alteia este determinată de străduința ei pentru aceasta, iar această străduință constă de fapt, atunci baza acestei eforturi stă în faptul că alte ființe de bază, alte monade, sunt ceva diferit calitativ de prima, ceva care dă primei ființe un conținut nou, pe care ea însăși nu îl are, își completează ființa; căci altfel, dacă aceste două ființe fundamentale ar fi absolut identice, dacă a doua ar fi doar aceeași cu prima, atunci nu ar exista motiv suficient, nici motiv pentru care prima să aspire la a doua (Pentru clarificare, se poate indica legea polarității care predomină în lumea fizică: numai polii opuși sau opuși se atrag unul pe altul, deoarece se completează unul pe celălalt, sunt necesari unul pentru celălalt ) Deci, pentru interacțiunea ființelor de bază, este necesar ca fiecare dintre ele să aibă propria sa calitate specială, datorită căreia este altceva decât toate celelalte, datorită căreia devine obiectul aspirației și al acțiunii tuturor celorlalți și, în rândul său, le poate influența un anumit fel Ființele nu doar se influențează una pe cealaltă, ci acționează în acest fel și nu altfel, acţionează într-un anumit fel Dacă toate diferențele calitative exterioare cunoscute nouă aparțin lumii fenomenelor, dacă sunt condiționate, nepermanente și trecătoare, atunci diferența calitativă a ființelor foarte de bază, eterne și neschimbate, trebuie să fie și ea eternă și neschimbătoare, adică necondiționată Este calitatea necondiționată a ființei de bază, care îi permite să fie conținutul tuturor celorlalți și, în virtutea căreia toate celelalte pot fi, de asemenea, conținutul fiecăreia - este calitatea necondiționată care determină toate acțiunile ființei şi toate percepţiile ei — pentru că fiinţa nu numai că acţionează în acest fel, ci Lecturi despre masculinitatea divină Chiar dacă este, dar percepe și acțiunile celorlalți în funcție de ceea ce este el însuși, această calitate necondiționată, spun eu, constituie propriul caracter intern, neschimbător al acestei ființe, făcând-o ceea ce este, sau constituind ideea ei Așadar, ființele de bază care alcătuiesc conținutul începutului necondiționat nu sunt, în primul rând, doar unități indivizibile - atomi, nu sunt, în al doilea rând, doar FORȚE vii care acționează! sau monade, ele sunt o anumită calitate necondiționată a unei ființe sau idei Pentru ca totul să fie conținutul unui principiu necondiționat, este necesar ca acest întreg însuși să reprezinte un anumit conținut, adică este necesar ca fiecare unitate care alcătuiește toate acestea, fiecare membru al acestui întreg, să fie ceva special, nu poate fi înlocuit sau amestecat cu altceva, trebuie să fie o idee veșnică, durabilă Doctrina ideilor ca entități eterne și neschimbate care stau la baza tuturor existențelor și fenomenelor trecătoare și constituie adevăratul conținut al începutului necondiționat sau al eternului, neschimbător - această doctrină, așa cum se știe, a fost dezvoltată pentru prima dată de filosofia greacă în persoana lui Platon, este următorul pas după budism în revelația Divinului Budismul spune: „Această lume, ființă naturală, tot ce există nu există cu adevărat, este o fantomă; dacă da, dacă ceea ce este nu este adevăr, atunci adevărul este ceea ce nu este sau este nimic Idealismul platonician spune contrariul: „Dacă ceea ce există pentru noi în mod direct, ființa naturală sau lumea fenomenelor, nu este adevăr, există cu adevărat – și în acest platonismul este de acord cu budismul – atunci această ființă, această realitate, poate fi recunoscută ca neadevărată numai pentru că există o altă realitate căreia îi aparține caracterul de adevăr și esențialitate O realitate dată este neadevărată sau neautentică numai în raport cu o altă realitate adevărată și autentică, sau, cu alte cuvinte, această realitate naturală își are adevărul, adevărata ei esență în cealaltă, iar aceasta cealaltă este o idee; și în plus, întrucât realitatea adevărată, autentică nu poate fi mai săracă, nu poate conține mai puțin decât conține realitatea iluzorie, este necesar V S Solovyov Trebuie să presupunem că tot ceea ce este în acest ultim (adică, realitatea vizibilă sau iluzorie) corespunde cu ceva în realitatea adevărată sau autentică, cu alte cuvinte, că fiecare ființă a acestei lumi naturale are propria sa idee sau adevărata ei esență adevărată II astfel, această adevărată realitate, această adevărată esență, este definită nu ca o simplă idee, ci ca un ideal totul, sau ca o lume a ideilor, un tărâm al ideilor Pentru a clarifica ce este o idee, poate servi o indicație a caracterului intern al personalității umane Fiecare personalitate umană este, în primul rând, un fenomen natural, supus unor condiții externe și determinat de acestea în acțiunile și percepțiile lor Întrucât manifestările acestei personalități sunt determinate de aceste condiții externe, întrucât sunt supuse legilor cauzalității externe sau mecanice, până acum proprietățile acestor acțiuni sau manifestări ale acestei personalități, proprietățile care constituie ceea ce se numește caracterul empiric al această personalitate, sunt doar proprietăți naturale condiționate Dar, în același timp, fiecare personalitate umană are în ea însăși ceva cu totul special, complet indefinibil în aspectul său exterior, care nu poate fi supus niciunei formule, și totuși lăsând o amprentă individuală definită asupra tuturor acțiunilor și percepțiilor acestei personalități Această trăsătură nu este doar ceva nedeterminat, ci în același timp ceva neschimbător: este complet independentă de direcția externă a voinței și acțiunii acestei persoane, va rămâne neschimbată în toate circumstanțele și în toate condițiile în care această persoană poate fi plasat În toate aceste împrejurări și condiții, personalitatea va manifesta această trăsătură indefinibilă și evazivă, acest caracter individual propriu, își va lăsa amprenta asupra fiecărei acțiuni și fiecărei percepții Astfel, acest caracter individual intern al personalității este ceva necondiționat și constituie propria sa esență, un conținut personal special sau o idee personală specială a unei ființe date, care determină semnificația ei esențială în orice, rolul pe care îl joacă și va joacă pentru totdeauna în drama mondială Trebuie exprimată diferența calitativă dintre principalele ființe TEPIA despre Dumnezeu-bărbăție tânjește la diferența dintre relațiile lor: dacă toate ființele de bază ar fi necondiționat identice, atunci s-ar raporta între ele necondiționat în același mod; dacă nu sunt identice, dacă fiecare dintre ele reprezintă propriul său caracter sau idee specială, atunci fiecare dintre ele trebuie să se raporteze, de asemenea, la orice altceva într-un mod special, trebuie să ocupe în orice lucru locul său special, definit, iar această relație a fiecărei ființe cu totul este obiectivul său o idee constituind manifestarea sau realizarea deplină a particularității sale interioare sau a ideii subiective Dar cum este posibilă deloc o relație între ființele de bază, având în vedere diferența lor calitativă și separarea? Evident, este posibil doar atunci când, deși diferă direct unul de celălalt, ele în același timp converg sau se echivalează între ele în ceva comun lor, de altfel, pentru o relație esențială între idei, este necesar ca acest lucru comun însuși să fie esențial, adică ar fi o anumită idee sau o ființă de bază Astfel, relația esențială dintre idei este ca relația logică formal dintre diferite concepte – atât aici, cât și acolo, există o relație de generalitate sau amploare mai mare sau mai mică Dacă ideile mai multor ființe se raportează la ideea unei ființe în același mod ca și conceptele de specie la una generică, atunci această ultimă ființă le acoperă pe celelalte, le conține în sine: diferind unele de altele, ele sunt egale în raport pentru el, este centrul lor comun, completând în mod egal prin ideea lor toate aceste alte ființe Astfel este un organism complex de ființe; mai multe astfel de organisme își găsesc centrul într-o altă ființă cu o idee și mai generală sau mai largă, fiind astfel părți sau organe ale unui nou organism de ordin superior, răspunzând sau acoperind toate cele inferioare legate de acesta Astfel, treptat ascendent, ajungem la ideea cea mai generală și mai largă, care trebuie să acopere interior tot restul Aceasta este ideea de bunătate necondiționată sau, mai precis, de bunătate sau iubire necondiționată În esență, fiecare idee este bună, pentru purtătorul ei - binele și dragostea lui Fiecare ființă este ceea ce iubește Dar dacă fiecare idee anume este un bine anume și o iubire anume, atunci ideea generală universală sau absolută este un bine necondiționat și o iubire necondiționată, adică astfel încât V S Solovyov în mod egal conține totul, răspunde la toate Iubirea necondiționată este tocmai acel ideal totul, acea totalitate, care constituie propriul conținut al principiului divin Căci plinătatea ideilor nu poate fi concepută ca totalitatea lor mecanică, și anume ca unitate interioară, care este iubirea Citirea a cincea Doctrina ideilor, corect dezvoltată, ne indică esența obiectivă a principiului divin sau ceea ce constituie propriul său tărâm metafizic al ființei sale, independent de lumea naturală a fenomenelor, deși legată de aceasta Am învățat cum să ne gândim la acele fundamente fundamentale și ultimele elemente ale oricărei ființe, care, pe de o parte, se raportează la lumea vizibilă a fenomenelor ca principii substanțiale sau cauze producătoare și, pe de altă parte, își formează propriile lor conţinutul sau plinătatea interioară a principiului divin Pentru aceasta am parcurs trei etape mentale, iar răspunsul la care am ajuns, vorbind în limba școlară, reprezintă trei puncte: ) pentru a fi fundamentele realității, entitățile căutate trebuie să fie unități indivizibile sau indecompuse, centrele reale ale ființei sunt atomii ° ) Pentru a produce diversitatea reală a ființei, aceste unități centrale trebuie să acționeze și să perceapă acțiunea, adică să fie în interacțiune între ele și, în consecință, trebuie să fie forțe active sau vii - monade ) În fine, pentru a constitui totul esenţial, sau pentru a fi conţinutul unui principiu necondiţionat, aceste forţe individuale trebuie să reprezinte ele însele un anumit conţinut sau să fie determinate de idei Aici, deocamdată, avem în vedere doar relația dintre noi înșine și acea ființă fenomenală exterioară, pentru care ele sunt bazele și centrele În raport cu fiinţa absolută, ele nu pot avea însă semnificaţia unor centri incontestabil reali: pentru ea sunt permeabile, în măsura în care ei înşişi sunt înrădăcinaţi în ea Prin urmare, vorbind de unități sau atomi indivizibili, folosim doar o definiție relativă V S SOLOVIEV Diverse sisteme metafizice s-au oprit în principal asupra unuia dintre aceste trei momente, pierzând din vedere restul, deși logic nu numai că nu exclud, ci dimpotrivă cer reciproc, iar astfel adevărul deplin, ca răspuns la întrebarea metafizică de bază, constă în sinteza acestor trei concepte; atom, forță vie (monadă) și pdea - o sinteză care poate fi exprimată într-un cuvânt simplu și folosit în mod obișnuit, și anume cuvântul ființă De fapt, conceptul de ființă îmbină în interior cele trei concepte menționate mai sus, întrucât o ființă, pentru a fi astfel, trebuie, în primul rând, să constituie o unitate separată, un centru special al ființei, altfel nu va fi o ființă independentă, ci doar un accesoriu al altei creaturi; în al doilea rând, ființa trebuie să posede putere activă, să fie capabilă de acțiune și modificare, căci o masă moartă și inertă nu este o ființă; în al treilea rând și în sfârșit, ființa trebuie să aibă un conținut definit calitativ sau să exprime o anumită idee, altfel nu va fi reală, adică specială, aceasta, și nu o altă ființă; cu alte cuvinte, ființa ca atare trebuie să fie împreună atomul, forța vie (monadă) și ideea Este necesar să recunoaștem multiplicitatea ființelor de bază și să ne gândim la tot ceea ce este necondiționat ca totalitatea lor; căci fără o astfel de multiplicitate acțiunea este imposibilă – întrucât fiecare acțiune este relația dintre una și alta – deci, realitatea ca sistem de acțiuni și realitatea ca rezultat al acestora este imposibilă Și dacă într-un asemenea caz lumea se transformă într-o pură fantomă, atunci, pe de altă parte, aceasta ia și de la existența lui Dumnezeu condiția necesară, căci Dumnezeu însuși, lipsit de un obiect de acțiune, pierde orice realitate, devine o pură posibilitate sau pur neant Dar dacă negarea pluralității de ființe duce deodată la negarea atât a lui Dumnezeu, cât și a lumii, atunci recunoașterea opusă a pluralității necondiționate duce la exact același rezultat, adică la admiterea multor ființe necondiționat originale De fapt, fiind independente necondiționat, adică având totul de la sine, aceste ființe ar fi lipsite de orice legătură internă necesară între ele, nu ar exista nicio bază pentru interacțiunea lor și, în consecință, toată realitatea care decurge dintr-o astfel de interacțiune și reală Lecturi despre umanitatea divină posta ar fi imposibila Pe de altă parte, dacă multe ființe ar avea aceeași originalitate, ar fi independente și dintr-un singur început necondiționat, ar fi complet străine de acesta; nu ar avea în ele un conținut interior propriu și ar rămâne în unitatea sa moartă ca ființă indiferentă, goală; fiind limitată din exterior de ființe independente, ea nu ar putea fi necondiționată sau absolută; în plus, având toată plinătatea ființelor în afara lui, s-ar transforma astfel în pur neant Dacă astfel atât recunoașterea unei unități necondiționate, cât și recunoașterea unei pluralități necondiționate de ființe conduc în egală măsură la rezultate negative și înlătură posibilitatea oricărei viziuni rezonabile asupra lumii, atunci, evident, adevărul constă în combinația dintre una și cealaltă, sau în ipoteza unităţii relative şi a pluralităţii relative A afirma imposibilitatea unei astfel de uniuni este o petiție de principiu evidentă: este cu adevărat imposibil, dacă recunoaștem deja dinainte acești termeni opuși de adevăr în exclusivitatea lor, adică separat unul de altul Dacă admitem că unul nu poate fi ca atare decât în sine, excluzând toată multiplicitatea, atunci din aceasta, desigur, nu există nicio trecere la multiplicitate; la fel, dacă se recunoaște o multiplicitate pură în sine, fără nicio unitate interioară, atunci, evident, dintr-o asemenea multiplicitate nu este loc pentru unul Dar, până la urmă, tocmai recunoașterea unității exclusive și a pluralității excepționale ca punct de plecare este o gândire arbitrară, nejustificată de rațiune, iar imposibilitatea de a ajunge din acest punct de vedere la vreun rezultat satisfăcător indică deja inconsecvența acestuia Dimpotrivă, de vreme ce în mod logic putem începe numai cu necondiționatul, necondiționatul, prin însuși conceptul său, nu poate fi nimic excepțional, adică limitat, nu poate fi, așadar, doar unul sau numai mulți: acest lucru ar trebui recunoscut direct în acord , atât cu logica, cât și cu experiența exterioară și internă, că nu există și nu poate fi nici unitate pură, nici multiplicitate pură, că tot ceea ce există este neapărat unul și multe Din acest punct de vedere, multe ființe nu au ființă adevărată în propria lor separație sau în izolare necondiționată, pentru că fiecare dintre ele poate exista V S SOLOVIEV în sine și pentru sine, numai în măsura în care este împreună cu ea în interacțiune și întrepătrundere cu ceilalți, ca elemente inseparabile ale unui întreg, întrucât calitatea sau caracterul proprie a fiecărei ființe în obiectivitatea ei constă tocmai într-o anumită relație a acestei ființe cu totul și, în consecință, într-o anumită interacțiune a acestuia cu întregul Dar acest lucru este evident posibil numai dacă aceste ființe au o comunitate esențială între ele, adică dacă sunt înrădăcinate într-o substanță comună, care constituie mediul esențial pentru interacțiunea lor, îmbrățișându-le pe toate și nu limitându-se la una dintre ele în separare Astfel, pluralitatea de ființe nu este o pluralitate de unități necondiționat separate, ci doar o pluralitate de elemente ale unui sistem organic, condiționată de unitatea esențială a principiului lor comun (la fel cum viața amintirilor cunoscute ale organismelor naturale este condiționată de unitatea sufletului organic care le formează) Acest caracter organic al ființelor fundamentale, pe de altă parte, depinde de faptul că aceste ființe sunt idei De fapt, dacă ființele de bază ar fi doar unități reale sau doar forțe active și, în consecință, legate între ele într-un mod pur extern, fiecare ar fi doar în sine și în afara celorlalte, atunci unitatea ph-ului ar fi doar externă, mecanică , mai mult, însăși posibilitatea chiar și a unei astfel de unități, însăși posibilitatea oricărui fel de interacțiune, ar fi pusă sub semnul întrebării Dacă totuși, așa cum trebuia să admitem, ființele de bază nu sunt numai unități care posedă forțe sau unități de forțe, ci și anumite idei și, în consecință, legătura lor constă nu numai în acțiunea lor exterioară una asupra altora, ca forțe reale, dar, în primul rând, este determinată de conținutul lor ideal, care conferă fiecăruia o semnificație aparte și un loc necesar în orice: mts (xx) urmărește direct legătura internă a tuturor ființelor, în virtutea căreia sistemul lor apare ca un organism de idei După cum sa observat deja în lecturile anterioare, caracterul general al cosmosului ideal reprezintă o anumită corespondență cu relația dintre conceptele noastre conceptuale - și anume că anumite ființe sau idei sunt îmbrățișate de altele mai generale, la fel cum conceptele specifice sunt îmbrățișate de către un concept generic Lecturi despre Boro Humanity Dar, pe de altă parte, există o diferență fundamentală și chiar opoziție între relația în domeniul conceptelor raționale și aceeași în domeniul ideilor esențiale După cum se știe din logica formală, sfera unui concept este invers legată de conținutul său: cu cât este mai larg un concept, cu atât este mai mare sfera sa, adică cu cât alte concepte particulare se potrivesc sub el, cu atât are mai puține semne, cu atât este mai slab în conținut, general, nedefinit (de exemplu, „om”, ca concept general care cuprinde toate ființele umane și, în consecință, mult mai larg ca sferă decât, de exemplu, conceptul de „călugăr”, la fel de sărac decât acest ultim conținut, întrucât în conceptul de om în general sunt doar acele semne care sunt comune tuturor oamenilor fără excepție, în timp ce în conceptul de „călugăr” în plus există multe alte semne care alcătuiesc particularitatea rangului monahal, astfel încât aceasta este ultimul concept, mai restrâns decât conceptul de „om” ”, împreună cu cel mai bogat în conținutul său intern, adică mai bogat în trăsături pozitive) O astfel de atitudine depinde în mod evident de însăși originea conceptelor generale ale înțelegerii Fiind obținute printr-un mod pur negativ de abstractizare, ele nu pot avea așadar nicio independență, niciun conținut propriu, ci sunt doar schemele generale ale acelor date concrete din care sunt extrase Abstracția constă tocmai în eliminarea sau negarea acelor trăsături speciale care definesc concepte particulare care sunt incluse în sfera conceptului de general (Astfel, în exemplul dat, conceptul abstract de „om” se formează tocmai prin eliminarea sau negarea tuturor acelor trăsături distinctive particulare ъ, care pot fi în conceptele diferitelor tipuri de oameni) Dimpotrivă, între idei, ca definiții pozitive ale unor ființe particulare: relația dintre volum și conținut trebuie să fie directă, adică cu cât sfera unei idei este mai largă, cu atât este mai bogată în conținut Dacă un concept generic general, ca simplă abstracție, ca o consecință pasivă a activității intelectuale, nu poate fi determinat decât negativ de conceptele sale specifice, excluzând atributele lor pozitive, atunci ideea, ca entitate independentă, trebuie să fie opusă agentului V S SOLOVIEV nu există relație cu acele idei particulare care sunt acoperite de acesta sau constituie domeniul său de aplicare, adică trebuie să fie determinată pozitiv de acestea De fapt, din moment ce ideea generală în sine este deja ceva sau exprimă o ființă independentă, atunci, aflându-se în anumite relații cu alte idei sau ființe particulare, percepându-le acțiunea și acționând puternic în conformitate cu propriul caracter, ea realizează în mod evident astfel asupra lor acest caracter propriu, își dezvoltă propriul conținut din diverse laturi și în diverse direcții, se realizează în diverse relații; și, în consecință, cu cât se află mai multe idei în relație directă cu un număr mai mare de idei particulare, cu atât mai multe idei alcătuiesc volumul său, cu atât se realizează mai divers și mai definit, cu atât propriul său conținut este mai complet și mai bogat este necesar aparținând interacțiunii ființelor ideale, ideea particulară, constituind volumul ideii generale, împreună cu aceasta constituie conținutul acesteia, sau mai precis, conținutul acestei idei mai largi în implementarea ei sau obiectivitatea este determinat direct sau pozitiv de acele idei mai restrânse mi, care sunt incluse în volum, și, în consecință, cu cât volumul este mai larg, cu atât conținutul este mai bogat Prin urmare, binecunoscuta zicală a lui Spisona „oinnis determinano est negatio” (orice definiție este o negație) nu poate fi în niciun caz aplicată ființelor reale care posedă un conținut sau o idee pozitivă ; căci aici determinarea, adică acţiunea asupra acestei fiinţe a altora, întâlneşte deja în ea o anumită forţă pozitivă proprie, care prin această acţiune este chemată la manifestarea sau manifestarea conţinutului său Ca forță vie, o ființă nu poate fi pur pasivă față de acțiunea celorlalți: ea însăși acționează asupra lor și, reînnoindu-le, le reînnoiește ea însăși; în consecinţă, determinarea celorlalţi este pentru el, împreună cu aceasta, autodeterminare; rezultatul depinde în mod egal atât de forțele externe care acționează asupra acestuia, cât și de Desigur, sunt Oeru aici acest aforism în sensul ei general pentru a-mi clarifica gândirea, fără a intra în considerare acea semnificație specială care poate să-i aparțină în sistemul lui Spinoza însuși Lecturi despre Dumnezeu-bărbăție h ea însăși și întreaga relație are astfel un caracter pozitiv Astfel, de exemplu, fiecare persoană umană care are propriul său caracter și reprezintă o idee anume, interacționând cu ceilalți sau fiind determinată de alții și definindu-i, astfel își dezvăluie propriul caracter și își realizează propria idee, fără de care acest personaj și această idee au fost ar fi posibilitate pură: ele devin realitate doar în realitatea persoanei, în care este determinată în mod necesar de alții; în consecinţă aici determinarea nu este o negaţie, ci o realizare; ar fi o negație doar în același caz dacă persoana nu ar avea caracter, nicio particularitate, dacă ar fi un loc gol, dar acest lucru este evident imposibil Din cele spuse, este clar că înţelegem prin idei absolut definite, forme speciale de fiinţe metafizice inerente în ele însele, şi nu produsele gândirii noastre abolitoare; conform acestei concepţii, fiinţa obiectivă (obiectivă) aparţine ideilor în raport cu cunoaşterea noastră şi „împreună” cu acel subiect (subiectiv) fiind în ele sa- myYAGtGёGonѣ înșiși sunt subiecți sau, mai precis, au propriile lor subiecți Ideile sunt la fel de independente atât de abstracțiile raționale, cât și de realitatea senzuală De fapt, dacă realitatea materială percepută de simțurile noastre exterioare reprezintă în sine doar fenomene condiționate și trecătoare și în niciun caz ființe originare sau fundamente ale ființei, atunci acestea din urmă, deși legate într-un anumit fel de această realitate exterioară, trebuie, totuși, să se deosebească formal de aceasta, trebuie să aibă o ființă proprie independentă de fenomen și, în consecință, pentru a le cunoaște ca reale, este nevoie de un mod special de activitate mentală , pe care o vom numi deja cunoscută în filozofie prin termenul de contemplare mentală sau intuiție (intellektuelle An-schauung, Intuiție), și care constituie forma primară a cunoașterii adevărate, distinctă clar atât de percepția și experiența senzorială, cât și de cea rațională sau abstractă gândirea; aceasta din urmă, după cum s-a arătat, nu poate avea un conținut pozitiv propriu: un concept abstract, prin însăși definiția sa, nu poate merge mai departe decât ceea ce este abstract V S SOLOVIEV III θ V S SOLOVIEV nu poate transforma prin ea însăși faptele întâmplătoare și particulare în adevăruri sau idei necesare și universale Gândirea nu mai puțin abstractă are, fără îndoială, un sens aparte, deși doar negativ și mediator, ca trecere sau graniță între percepția senzuală a fenomenelor și contemplarea mentală a ideilor De fapt, fiecare concept general abstract contine negarea tuturor fenomenelor cuprinse in sfera de aplicare a acestuia in particularitatea lor particulara, imediata, si impreuna cu aceasta si aceea, afirmarea lor intr-o noua unitate si un nou continut, care insa, concept abstract, în virtutea sa Nu dă el însuși o origine pur negativă, ci indică doar că orice concept general este astfel o negație a unui anumit fenomen și un indiciu al unei idei generale Astfel, în primul exemplu, conceptul general de „om” nu numai că conține negarea trăsăturilor particulare ale acestei sau aceleia persoane separat, ci afirmă și o nouă unitate superioară care îmbrățișează toți oamenii, dar în același timp diferă de toți dintre ei și, în consecință, ar trebui să aibă propria sa obiectivitate specială independentă de ei, făcându-le o normă obiectivă comună lor (punem în vedere direct o astfel de normă atunci când spunem: „fii om”, sau „acționează în conformitate cu demnitatea umană” ”, etc ): însă tocmai aceasta este norma obiectivă, însuși conținutul celei mai înalte unități, îmbrățișând toată realitatea umană, deși liberă de ea, nu vom ajunge, evident, prin intermediul abstracției, în care această nouă unitate se obține doar ca un loc gol după negarea a ceea ce nu este Din aceasta rezultă clar că gândirea abstractă este o stare de tranziție a minții, atunci când este suficient de puternică pentru a se elibera de puterea exclusivă a percepției senzoriale și a avea o atitudine negativă față de ea, dar nu este încă capabilă să stăpânească ideea în toate plenitudinea sa și integritatea obiectivului său real fiind, în interior și în esență, cu legătura cu ea, dar nu poate decât (vorbind metaforic) să-i atingă suprafața, să alunece de-a lungul formelor sale exterioare Fructul unei astfel de atitudini nu este o imagine vie și o asemănare a unei idei existente, ci doar umbra ei, care denotă limitele și contururile sale exterioare, dar fără plenitudinea formelor, forțelor și culorilor Astfel, gândirea abstractă, lipsită de conținut propriu, trebuie fie să servească drept prescurtare a sensibilului Lecturi despre umanitatea lui Dumnezeu percepţia, sau preludiul contemplaţiei mentale, întrucât conceptele generale care o formează pot fi stabilite fie ca scheme de fenomene, fie ca lanţuri de idei În ceea ce îi privește pe acestea din urmă, chiar dacă necesitatea recunoașterii lor nu s-a bazat pe temeiuri logice clare, atunci ar trebui totuși să le recunoaștem pe alte temeiuri, faptice, informându-i despre fiabilitatea experienței umane generale: realitatea ideilor și a mentalității contemplarea este, fără îndoială, dovedită de faptul creativitatea artistică De fapt, acele imagini ideale care sunt întruchipate de artist în lucrările sale nu sunt, în primul rând, nici o simplă reproducere a fenomenelor observate în realitatea lor particulară și aleatorie, nici, în al doilea rând, un concept general abstras din această realitate Ca observație, atât abstracția sau generalizarea sunt necesare pentru dezvoltarea ideilor artistice, dar nu și pentru crearea lor - altfel fiecare persoană observatoare și reflexivă, fiecare om de știință și gânditor ar putea fi un adevărat artist, ceea ce de fapt nu este Toți cei care sunt familiarizați cu procesul de creație artistică sunt foarte conștienți de faptul că ideile și imaginile artistice nu sunt produse complexe ale observației și reflecției, ci apar imediat privirii mentale în întregul lor interior (artista le vede, așa cum Goethe și Hoffmann s-a declarat direct pentru ei înșiși) și munca artistică ulterioară se reduce doar la dezvoltarea și întruchiparea lor în detalii materiale Toată lumea știe că raționalitatea abstractă, precum și imitația servilă a esenței realității, Pe confuzia ideilor cu conceptele se bazează, printre altele, cunoscuta dispută în scolastică între nominalişti şi realişti Ambele părți au avut în esență dreptate Nomaliștii, care afirmau uni-versalia post res, au înțeles inițial universalia ca concepte generale și în acest sens și-au dovedit pe bună dreptate lipsa de independență și lipsa de conținut, deși, definindu-le doar ca nomina sau voces, au căzut într-o extremă evidentă Pe de altă parte, realiștii, care au afirmat universalia ante res, au dezvoltat idei reale sub ei și, prin urmare, le-au atribuit în mod temeinic o existență independentă Dar din moment ce ambele părți nu au distins bine aceste două semnificații ale cuvântului universalia sau, în orice caz, nu au determinat această diferență cu suficientă acuratețe, trebuie să fi apărut dispute nesfârșite între ele uh* V S SOLOVIEV esența este la fel de neajunsuri într-o operă de artă; toată lumea știe că pentru o imagine sau un tip cu adevărat artistic este absolut necesară o conexiune internă de individualitate perfectă cu generalitate sau universalitate perfectă și o astfel de legătură constituie o trăsătură esențială sau o definiție corespunzătoare a unei idei inteligibile, în contrast cu un concept abstract, căruia îi aparţine numai generalitatea şi dintr-un anumit fenomen căreia îi aparţine numai individualitatea Dacă în acest fel obiectul de artă nu poate fi nici un fenomen anume perceput în experiența exterioară, nici un concept general produs de reflecția intelectuală, atunci acest obiect nu poate fi decât o idee esențială care este revelată contemplației mentale " În virtutea acestei legături directe a artei cu lumea metafizică a ființelor ideale, constatăm că același geniu național care a înțeles primul principiul divin ca cosmos ideal, același geniu național a fost și adevăratul strămoș al artei Prin urmare, vorbind despre idealismul grec, ar trebui să se înțeleagă prin acesta nu numai idealismul filosofic al lui Platon, ci tot restul viziunii asupra lumii a poporului grec, exprimată în toată cultura sa și fiind religia sa reală Platonismul a ridicat doar conștiinței filozofice acele temelii ideale care se aflau deja în religia artistică sau în arta religioasă a grecilor De la Platon, grecii au învățat doar formula filozofică a acelui cosmos ideal, pe care îl cunoșteau deja ca o realitate vie în Olimpul lui Homer și Fidia Dacă grecul antic cunoștea principiul divin doar ca armonie și frumusețe, atunci, desigur, el nu cunoștea tot adevărul lui, pentru că este mai mult decât armonie și frumusețe, dar, fără a îmbrățișa întregul adevăr al principiului divin, acest idealism evident reprezenta, totuși, un fel, o parte a Divinului conținea ceva pozitiv divin A afirma contrariul, a recunoaște acest idealism ca doar o eroare păgână, înseamnă a afirma că cu adevărat divinul nu are nevoie de armonie și frumusețe a formei, că nu poate fi realizat într-un cosmos ideal Dacă totuși, așa cum este evident, frumusețea și armonia constituie un element necesar și esențial al Divinității, atunci fără îndoială trebuie să recunoaștem grecescul g ") eol" z m ca prima fază pozitivă a revelației religioase, în care Lecturi despre Vogomanhood principiul divin, îndepărtat de natura senzuală, a apărut într-o nouă împărăție strălucitoare, locuită nu de bietele umbre ale lumii materiale și nu de creații întâmplătoare ale imaginației noastre, ci de ființe reale care, cu puritatea ideii, unesc toate puterea de a fi, și, fiind obiecte ale contemplației (pentru noi), în același timp, esența și subiectele existenței (în sine) După cum am văzut, toate ideile sunt conectate în interior unele cu altele, fiind în mod egal implicate într-o idee atotcuprinzătoare a iubirii necondiționate, care, prin însăși natura sa, conține în interior orice altceva, este o expresie concentrată a tuturor sau a tuturor lucrurilor ca un unitate Dar pentru ca acest centru sau această unitate să fie reală, adică să fie o combinație de ceva, existența separată a unitului sau existența sa pentru sine în diferență reală față de unul este în mod evident necesară; pentru ca ideile să fie izolate, ele trebuie să fie ființe independente cu forțe active speciale și centre sau centre speciale ale acestor forțe, adică trebuie să fie nu numai idei, ci monade și atomi Astfel, din punctul de vedere al unității, din punctul de vedere al ideii atot-una, ajungem în mod necesar la o pluralitate de ființe ideale, căci fără o astfel de pluralitate, adică în absența a ceea ce ar trebui unit, unitatea însăși nu poate fi reală, nu poate fi revelată, ci rămâne ca o ființă pur potențială, nemanifestată, ca o posibilitate goală sau nimic Pe de altă parte, așa cum orice idee, adică orice conținut pozitiv, presupune în mod necesar un anumit subiect sau purtător, care posedă anumite puteri pentru realizarea sa, tot așa și o idee universală sau necondiționată nu poate fi doar o idee pură sau un obiect pur: în pentru a fi esențial unitatea tuturor și a lega cu adevărat totul de sine, ea în mod evident trebuie să aibă ea însăși esențialitate și realitate, trebuie să existe în sine și pentru sine, și nu în altul și numai pentru celălalt - cu alte cuvinte, ideea universală trebuie fie propria sa determinare a unei singure ființe centrale Dar cum să ne gândim la această ființă? Dacă o idee obiectivă sau o idee ca obiect, adică în contemplare sau pentru altul, diferă de toate celelalte idei prin calitatea sau caracterul ei esențial, lentila diferă V S SOLOVIEV dar, la rândul său, purtătorul acestei idei sau al subiectului ei (mai precis, ideea ca subiect) trebuie să se deosebească de altele i-obiectiv sau în existență, adică trebuie să aibă o realitate proprie, specială, să fie un centru independent pentru însuși, trebuie, așadar, să posede conștiință de sine și personalitate, căci, în caz contrar, adică dacă ideile s-ar deosebi doar obiectiv, în funcție de calitățile lor cognoscibile, și nu ar fi autodiferențiate în ființa lor interioară, atunci ele ar fi doar reprezentări pentru altul , dar nu ființe reale, care, după cum știm, nu pot fi permise Astfel, purtătorul ideii, sau ideea ca subiect, este o persoană Acești doi termeni, persoană și idee, sunt corelativi ca subiect și obiect, iar pentru completitudinea activității lor se cer în mod necesar unul pe celălalt O personalitate lipsită de o idee ar fi ceva gol, o forță exterioară fără sens, nu ar avea nimic de realizat, și de aceea existența ei ar fi doar o aspirație, un efort de a trăi, și nu o viață reală Pe de altă parte, o idee fără un subiect corespunzător, sau purtător, care să o realizeze, ar fi ceva complet pasiv și neputincios, un obiect pur, adică ceva doar imaginat și care nu există cu adevărat: pentru o ființă deplină reală, unitate interioară este necesar personalități și idei, precum căldura și lumina într-un foc Aplicând ceea ce s-a spus ideii de necondiționat, constatăm că aceasta fiind definită în esența sa obiectivă ca atotcuprinzătoare sau atot-unu, în același timp este definită și în existența sa subiectivă internă ca o persoană unică și unică, conținând totul în mod egal în sine și prin urmare în mod egal diferit de orice Aceasta ne oferă pentru prima dată conceptul despre Dumnezeul viu și, în același timp, conceptul nostru anterior despre Dumnezeu, deoarece fiecare primește o nouă explicație Dumnezeu este totul, ceea ce înseamnă că, la fel cum fiecare ființă reală are o anumită esență sau conținut, al căruia este purtătoarea, în raport cu care spune „Eu sunt”, adică Eu sunt aceasta, și nu alta, în același timp felul în care ființa divină își afirmă „Eu sunt”, dar nu în raport cu un anumit conținut anume, ci în raport cu totul, adică ea - și prin Lecturi despre masculinitatea divină raport cu toate ideile speciale care alcătuiesc volumul şi conţinutul ideii necondiţionate În Biblie, întrebat de Moise despre numele lui Dumnezeu, el primește răspunsul: ehjeh asher ehieh, adică (literalmente) „Voi fi cine voi fi ^>, adică eu sunt eu, sau sunt o persoană necondiționată Dacă în budismul indian principiul divin a fost definit negativ, ca nirvana sau nimic, dacă în idealismul grec a fost definit obiectiv, ca ideal totul sau esență universală, atunci în monoteismul evreiesc el primește o definiție subiectivă internă, ca eu mai pur sau un absolut persoană Aceasta este prima revelație individuală, personală, a principiului divin Nu numai budismul, ci și idealismul platonician nu afirmă principiul divin în sine, nu își exprimă propria realitate pentru sine: idealul totul sau ideea necondiționată nu poate fi decât un atribut sau conținut al principiului necondiționat, și nu el însuși Dacă orice idee are realitate numai atunci când apare ca o anumită ființă, atunci ideea necondiționată sau idealul totul poate avea realitate nu în sine, ci ca conținut al ființei care este subiectul sau purtătorul acestei idei O zeitate înțeleasă doar ca un cosmos ideal, ca totul sau ca armonie a tuturor - o astfel de zeitate îi apare omului doar ca obiect pur, deci doar în contemplare ideală, iar religia, care se limitează la aceasta, are un caracter speculativ și artistic caracter, exclusiv contemplativ, și nu activ; principiul divin este deschis aici pentru imaginație și simțire, dar nu spune nimic voinței omului Și într-adevăr elementul moral este complet străin de tot ceea ce este elenistic După toate probabilitățile, aici viitorul ehjeh este doar un substitut pentru prezent, care pentru acest verb nu este în ebraică Interpretarea acestor cuvinte, asumând aici sensul direct al timpului viitor și văzând în aceasta un indiciu al revelațiilor viitoare ale lui Dumnezeu, ni se pare foarte întinsă În orice caz, conceptul lui Dumnezeu ca eu pur este exprimat cu suficientă claritate în Vechiul Testament și pe lângă afirmația de mai sus, astfel încât această sau acea înțelegere a acestuia din urmă are o importanță mică pentru noi V S SOLOVIEV ; un alt păcat al minții este aroganța sau exaltarea de sine, care duce la eroare, iar persistența în eroare dă naștere la minciuni și înșelăciune; și în cele din urmă păcatul propriului spirit – pofta de putere, care duce la violență, iar violența se termină cu crimă Deci, scopul ispitei este de a prezenta aceste păcate ca nu păcate pentru o persoană spirituală În primul rând, există justificarea poftei, adică efortul naturii senzuale, care are întâietate asupra minții și voinței Glasul ispititor spune: „Tu ești un om al lui Dumnezeu, un om duhovnicesc, și pofta cărnii nu este îngrozitoare pentru tine; ți-ai cucerit deja în interior natura păcătoasă și, prin urmare, toate manifestările ei exterioare îți sunt deja indiferente Totul este permis pentru o persoană spirituală: ești deasupra diferenței dintre bine și rău; și poate fi rău în acțiunile pur exterioare ale corpului, care sunt manifestările naturale ale naturii sale materiale? Aceasta este prima ispită Este deosebit de puternică la începutul vieții spirituale, când dorințele cărnii nu s-au smerit încă în fața spiritului nou-născut și vor, ca șerpii lui Hercule, să-l sugrume în chiar leagănul Adepții sectelor pseudo-spirituale, mistice, cad de obicei sub această ispită, în care spiritualitatea exagerată și mulțumită de sine este înlocuită cu o desfătare completă a senzualității, iar libertatea spiritului, trecând în libertatea cărnii, se termină în sclavie a cărnii Pentru a birui această ispită, avem nevoie de putere duhovnicească, pe care nu o avem în noi înșine, ci trebuie să o primim din izvorul oricărei puteri și ne întoarcem către el cu o rugăciune: nu ne duce în ispită Ajutorul puterii divine, atras de această rugăciune, ne va proteja sufletul de întuneric și ispite și, împotriva sofismelor ispititoare, ne va înarma mintea și conștiința cu următorul raționament: Răspunsul omului duhovnicesc la prima ispită: Tu spui că pofta cărnii nu este groaznică pentru mine, pentru că am biruit natura senzuală sau trupul prin puterea duhului; dar dacă cu adevărat aș fi cucerit deja trupul, atunci dorința cărnii nu ar lucra în mine și nu ar exista nicio ispită în sine Dacă apare, dacă simt dorința cărnii, atunci acesta este un semn clar că senzual V S SOLOVIEV natura nu a fost încă cucerită de mine, că este încă teribilă și periculoasă pentru mine și că mai trebuie să mă lupt cu ea Mai departe spuneți că m-am ridicat deasupra distincției dintre bine și rău Dar cum pot să cred asta, când încă mai experimentez diferența dintre durere și plăcere, îndepărtând primul ca rău pentru mine și căutând al doilea ca bine pentru mine Și dacă, de fapt, aș fi atins deja o asemenea perfecțiune, încât nu aș face distincția între durere și plăcere, atunci cu atâta lipsă de pasiune nu aș putea avea dorință trupească, care este tocmai străduința pentru o anumită plăcere - atunci nu ar mai fi loc pentru ispita prezentă Dacă acum mă ispitești cu dorința trupească, asta înseamnă că nu am ajuns încă la lipsa pasiunii și sunt destul de supus diferenței dintre bine și rău În cele din urmă spui: nu există rău și păcat în satisfacerea aspirațiilor senzuale, pentru că acesta este doar un fapt exterior, o acțiune realizată de un singur corp fără participarea sufletului, dar dacă ar fi așa, atunci sufletul nu și-ar dori Acest lucru; admițând pofta în sine, o dorește, iar această dorință exprimă tocmai participarea sufletului la faptul senzual și, în consecință, nu mai este doar un fapt exterior în viața corpului, ci și acțiunea interioară a corpului suflet, păcatul său După ce a respins astfel ispita cărnii, omul spiritual se întâlnește cu ispita minții „Ai cunoscut adevărul, adevărata viață s-a descoperit în tine Acest lucru nu este dat tuturor Vedeți că alții nu cunosc adevărul și sunt străini de viața adevărată Deși adevărul nu este de la tine, ci este al tău, îți aparține în primul rând în fața altor oameni Nu le-a fost dat, ci ți-a fost dat, ceea ce înseamnă că tu însuți erai deja mai bun și mai înalt decât alți oameni și, prin urmare, ai primit ceea ce le este ascuns Viața spirituală revelată în tine este avantajul tău față de ceilalți, iar acest avantaj dovedește superioritatea ta personală față de ei Viața adevărată te înalță și te face mai bun, dar primești această viață pentru că erai deja mai bun și mai înalt decât alții înainte Tu însuți ești deja alesul, care are dreptul la semnificație exclusivă Dacă adevărul a devenit proprietatea și avantajul tău personal, atunci, atunci, opinia ta, ca a ta, este deja adevăr și trebuie recunoscută de alții Deținând adevărul, nu poți cădea în eroare – ești infailibil ” După ce a permis o astfel de sugestie, mintea noastră cade în îngâmfarea de sine, iar încrederea de sine duce la Fundamentele spirituale ale vieții iluzii si minciuni Căci, bucurându-se de gândul propriei sale superiorități, mintea noastră începe să prețuiască adevărul nu mai mult ca adevăr, ci ca pe al său, dar în felul acesta pierde orice criteriu dintre adevăr și eroare, căci atât eroarea, cât și orice minciună îi pot fi proprii Dar chiar dacă ne abținem de la acea nebunie supremă că toată opinia și imaginația noastră, de dragul de a fi ale noastre, sunt acceptate și prezentate ca adevăr absolut în virtutea infailibilității noastre imaginare, atunci totuși păcatul încrederii de sine sau al mândriei intelectuale admis de noi se înmulțește inevitabil în sufletul nostru și dă naștere în el la alte păcate înrudite - deșertăciunea și invidia Căci opinia superiorității cuiva, fiind doar o revendicare, necesită cu siguranță recunoașterea altcuiva Întrucât îngâmfarea de sine nu înseamnă a fi în adevăr, ci doar înțelesul nostru, nu este mulțumit dacă nu însemnăm pentru ceilalți la fel de mult ca pentru noi înșine Dorința de a însemna pentru alții sau de a avea un avantaj în opinia altcuiva este vanitate Nemulțumirea acestei dorințe, când părerea altcuiva ne neagă recunoașterea exclusivă și îi pune pe ceilalți pe picior de egalitate sau deasupra noastră, va trezi cu siguranță în vanul sentiment ostil de rivalitate, gelozie și invidie Această ispită a minții prin îngâmfarea de sine este deosebit de puternică în mijlocul carierei spirituale, când mintea a căpătat deja avantajul asupra sentimentelor Tentația vanității cade de obicei asupra oamenilor care au obținut deja o anumită importanță și merit Aceștia, cu îngăduința lui Dumnezeu, devin apoi fondatorii de secte sau preoți și conducătorii mișcărilor populare, dar adesea cad și în nebunie și pierd într-un mod mizerabil Dar dacă o persoană spirituală la începutul acestei încercări nu se bazează pe puterea minții sale și se întoarce la Dumnezeu cu o rugăciune: „Nu ne duce în ispită”, atunci el va primi puterea minții și va putea lăsa deoparte sofismul încrederii de sine Răspunsul omului duhovnicesc la a doua ispită: Adevărul este în sine veșnic, nemărginit și desăvârșit Nu poate fi proprietatea privată, apartenența sau avantajul nimănui Mintea noastră poate cunoaște adevărul numai devenind părtașă de adevăr, adică părtașă a perfecțiunii infinite: -și pentru aceasta trebuie să renunțe și să renunțe la personalul ei | limitări, de la căutarea propriei proprii și gândirea la ale proprii Întradevăr V S Solovyov nu există al nimănui și al altcuiva, în ea fiecare poate avea o singură parte, în ea toată lumea este solidară; de aceea, când, în numele presupusei mele posesiuni a adevărului, mă opun altora și sunt mândru de superioritatea mea în adevăr față de ei, atunci doar dovedesc prin aceasta că nu sunt încă în adevăr și că am nimic cu care să fii mândru Adevărul este necondiționat, independent și autosuficient; prin urmare, dacă caut în zadar recunoașterea altor oameni și țin de opiniile oamenilor, atunci arăt că eu însumi sunt străin de adevăr și că nu am pentru ce să fiu faimos în oameni În fine, adevărul esențial, ca deplinătate a bunătății, nu permite invidia, iar dacă, din cauza deținerii adevărului, concur și îi invidiez pe alții, atunci arăt că nu am adevăr și că nu am nimic de gelos și concureaza pentru Nu pot exista limite în adevăr; prin urmare, / în timp ce mintea noastră își caută pe ale sale și stă pe cont propriu, adică distinge între el însuși și nu el însuși, el însuși este limitat și separat de adevăr, iar adevărul nu este în el și nu poate să-l cunoască de la sine Dar el poate și trebuie să recunoască această limitare a lui și să se smerească în fața minții nemărginite a lui Dumnezeu și să se întoarcă de la sine către adevărul însuși și să devină transparent pentru lumina divină Deci, noi Găsim adevărul nu cu mintea noastră, ci în ciuda minții noastre în mintea lui Dumnezeu Dar o asemenea cunoaștere a adevărului, bazată pe smerenie, pe lepădarea minții noastre de sine, nu mai poate fi un izvor de mândrie, deșertăciune și invidie; și chiar dacă aceste vicii nu au putut fi imediat distruse, ci renunțând în interior la falsul eul: nu în favoarea adevărului existent, subminăm rădăcina acestor păcate mintale și, ferindu-ne de amăgirile minții, ne întărim și creștem în viața spirituală Dar aici ne confruntăm cu a treia și cea mai periculoasă ispită Când pofta cărnii dispare de curăție și mintea este înșelată de smerenie, când nu consider că păcatul este îngăduit și nu cedez de el când nu îmi pun propria părere în locul adevărului și nu cad în eroare, atunci este o mare ispită pentru valurile spirituale „Te-ai eliberat de robia cărnii și prin lepădarea de sine a minții tale ai asimilat adevărul lui Dumnezeu și ai realizat că acesta este singurul bine adevărat Dar lumea respinge acest adevăr și se lipsește de acest bine și stă în rău Fiind în rău, el nu poate accepta adevărul prin convingere mentală - trebuie în primul rând să fie subordonat practic unui principiu superior Sunteți reprezentantul acestei supreme Fundamentele spirituale ale vieții chala - nu în funcție de meritele și forțele tale (căci ai renunțat deja la îngâmfarea de sine), ci datorită harului lui Dumnezeu, care te-a făcut participant la adevărul real Nu pentru tine, ci pentru slava lui Dumnezeu și pentru binele lumii în sine, din dragoste pentru Dumnezeu și aproapele tău, trebuie să vrei și să faci toate eforturile pentru a supune lumea celui mai înalt adevăr și a conduce oamenii către împărăția lui Dumnezeu Dar pentru aceasta, trebuie să ai în mâini mijloacele necesare pentru a acționa cu succes asupra lumii și în lume: în primul rând, trebuie să primești puterea și cea mai înaltă autoritate asupra altor oameni, să-i subjugi ție, pentru a-i conduce la unicul adevăr mântuitor Deci, trebuie să cauți în orice mod posibil puterea și puterea în lume Această ispită mare și puternică a căzut asupra oamenilor mari și puternici, pe care i-a dus la multe fapte rele Dar dacă o persoană duhovnicească, care a trecut cu succes prin primele două ispite, vrea să îndure chiar și în aceasta, atunci, apărându-se din nou cu rugăciunea: „Nu ne duce în ispită”, va spune așa: Răspunsul omului duhovnicesc la a treia ispită: Este adevărat că trebuie să am grijă de mântuirea lumii prin supunerea practică la principiul ei divin; dar nu este adevărat că pentru aceasta trebuie să caut puterea în lume Dacă vreau cu adevărat putere nu pentru mine și nu în propriul meu nume și nu în mod arbitrar, ci în numele lui Dumnezeu pentru cauza lui Dumnezeu și conform voinței lui Dumnezeu, atunci nu ar trebui și nu pot să caut eu însumi această putere, ar trebui nu și nu pot face nimic pe cont propriu pentru realizarea ei Cred în Dumnezeu și doresc împlinirea lucrării Sale și nădejdea pentru venirea Împărăției Sale și, în măsura în care mi se dă, Îi slujesc, dar nu caut mai mult: căci nu pot cunoaște tainele economiei lui Dumnezeu și ale căile providenței Sale și planurile înțelepciunii Sale; și încă nu mă cunosc prea bine Nu pot să știu dacă va fi bine pentru mine și pentru alții dacă acum primesc putere și putere Deși am devenit părtaș la adevărul lui Dumnezeu și viața spirituală a fost revelată în mine, tot nu rezultă din aceasta că sunt apt să conduc oamenii Poate că, după ce am primit putere, nu numai că nu voi putea construi pe alții în spiritul lui Dumnezeu, dar îmi voi pierde și propria demnitate spirituală și, dacă voi căuta puterea, atunci am pierdut-o deja, pentru că am căzut în păcatul poftei de putere Dacă nu mă aștept să accept numirea mea de la Dumnezeu, ci să caut putere de la mine, atunci trebuie să recurg la metode umane în această chestiune V S SOLOVIEV si mijloace Dar căile și mijloacele omenești pentru dobândirea puterii sunt binecunoscute, ele sunt: înșelăciune și înșelăciune la început, violență și crimă la sfârșit Prin asemenea fapte ale altora nu vei apropia împărăția lui Dumnezeu, ci tu însuți te vei îndepărta de ea Deci, trebuie să slujesc slavei lui Dumnezeu și mântuirii lumii în ceea ce mi se dă, în felul meu, așteptând cu răbdare împlinirea judecăților lui Dumnezeu asupra mea și asupra lumii, încercând cu blândețe și bunătate să atenuează răul altora, nu înmulțindu-l cu al meu Răspuns general la ispite: După ce am crezut din toată inima în Dumnezeu și simțind acțiunea harului divin în noi înșine, avem începutul unei noi vieți spirituale Înşelăciunea ispitei constă în aceasta, că acest început este luat ca un sfârşit atins, iar naşterea vieţii spirituale este trecută drept desăvârşirea ei; înșelăciunea este că viața spirituală este înțeleasă ca ceva contagios și complet dat, care nu are nevoie de creștere, într-un curs constant de îmbunătățire în interior și împlinire în exterior; omul spiritual se presupune a fi o ființă simplă, întreagă și completă Dar, de fapt, două forțe vii continuă să rămână și să opereze într-o persoană spirituală: începutul unei noi vieți pline de har și rămășița vieții păcătoase de mai înainte, iar scopul ispitei este de a folosi începutul sau gajul încă slab a spiritului ca acoperire sau mască plauzibilă pentru bătrâni ѣhovnyh aspirații și tѣm să le justifice și să le întărească intern și deja să le trădeze complet întreaga persoană Dar la începutul ispitei, dacă căutăm sprijin nu în puterile noastre, ci în puterile lui Dumnezeu prin rugăciune, vom dezvălui cu ușurință toată înșelăciunea și vom spune așa: Să presupunem că suntem oameni ai lui Dumnezeu și trăim în Dumnezeu, dar nu putem crede că supunerea față de dorința trupească, acea deșertăciune sau iubire de putere, pe care o observăm în noi înșine, au fost de la Dumnezeu și au fost bune Deci, deși suntem în Dumnezeu, mai există în noi ceva care nu este de la Dumnezeu și care nu este bun, de aceea, atunci când astfel de aspirații nebunești ne atacă, atunci trebuie să recunoaștem acest lucru ca un atac și, fără a ceda acestora, să ne rugăm : nu ne duce în nenorocire și nu justifica în niciun fel viciile trupești cu calitatea ta de persoană spirituală Fără îndoială, totul este pur pentru pur, dar întrebarea este: suntem complet puri? și la această întrebare conștiința celui care este ispitit dă un răspuns clar: noi nu trăim sub lege, ci sub har, suntem oameni duhovnicești Lăsați-l să fie; dar din Fundamentele spirituale ale vieții nu urmează deloc, pentru ca tot ceea ce ni se întâmplă sau ni se întâmplă să fie, de asemenea, milostiv și spiritual: așa, de exemplu, atunci când trăim foamea și setea, aceasta nu este prin har și nu pentru că suntem spirituali, ci pentru că, că încă mai avem natură animală; dar în același mod, când noi, deși suntem oameni spirituali, avem gânduri impure, sau dorința de lauda altcuiva, sau dorința de putere, aceasta se întâmplă nu pentru că suntem spirituali, ci pentru că nu suntem încă suficient de spirituali ; şi atât de insuficientă încât la sfârşitul ispitei însăşi calităţile noastre spirituale devin doar pretexte pentru aspiraţii deloc spirituale, ci trupeşti şi păcătoase: astfel, la sfârşitul primei ispite, libertatea noastră spirituală imaginară se dovedeşte a fi doar un pretext pentru sclavia propriu-zisă a cărnii, la sfârșitul celei de-a doua ispite, înțelepciunea noastră spirituală imaginară devine un pretext pentru mândrie și deșertăciune, iar, în cele din urmă, a treia ispită duce la faptul că râvna spirituală pentru slava lui Dumnezeu și binele altora este un pretext pentru pofta de putere și despotism Deci, în orice încercare de a lega slăbiciunile și viciile inerente omului în general, cu calitatea noastră de om al lui Dumnezeu! S Solovyov AH Aksakov, acel spiritism sectar pe care l-am avut în minte este doar „excluderea, infatuarea și extremele ” Să fie așa, și mulțumesc lui Dumnezeu, extrema încrederii umane În concluzie, observ că o anumită interdicție care cântărește spiritismul printre noi este de două ori dăunătoare În primul rând, el atacă în principal studiul științific al spiritismului, adică un lucru util și dezirabil (este interzis, de exemplu, unui profesor cunoscut și respectat să țină prelegeri despre mediumitate), iar în al doilea rând, ideea acestei interdicții constrânge în mod semnificativ opoziția liberă față de faptul că A N- Aksakov o numește o excepție, o pasiune și o extremă, și că, totuși, în esență, nu poate fi supus niciunei interdicții Dacă ne întoarcem la spiritualism, va fi doar atunci când discuția lui va fi complet liberă tía drum spre adevărata filozofie Publicat prima dată în „Rus” , nr Fundamente spirituale, viață În prima ediție, această lucrare s-a numit „The Religious Foundations of Life”, Tot în a doua ediție din Titlul „The Spiritual Foundations of Life” a apărut pentru prima dată în ediția din Capitole separate ale acestei lucrări au fost publicate anterior în Pravoslavny Obozreniya, în următoarea ordine: Introducere Despre natură, despre moarte, [despre păcat, despre lege și har „Revista Ortodoxă” , M- , ianuarie Despre rugăciune, A® , februarie Despre jertfă, milostenie și post martie Despre creștinism, „Revista Ortodoxă” - , cartea I, sub titlul „Sensul vital al creștinismului” (comentar filosofic asupra doctrinei Logosului de către Apostolul Ioan Teologul) Semnat la ianuarie Începutul acestui capitol este o prelegere susținută la Universitatea din Sankt Petersburg la februarie V F Ern notează că acest articol este prima lucrare a lui V Solovyov, scrisă cu ani înainte de „Criza Filosofia occidentală * * și cu mai mult de un an înainte de „Procesul mitologic în păgânismul antic” Articolul „Semnificația vitală a creștinismului” a fost plasat eronat de V F Ern în lista articolelor lui V S Solovyov, neincluse în lucrările complete colectate Despre biserica Acest articol, așa cum am menționat deja mai sus, a fost revizuit din articolul „Despre Biserică și schismă*”, Rus , L® Despre statul creștin și societatea Revista Ortodoxă” , aprilie Editura de carte Prosveshchenie', Sankt Petersburg, Zabadkaneky pr , o d nr , Noua editie: Istoria artei din toate timpurile și popoarele, profesor IÇ Verman, ; ѵ Director de Dresda galerii Traducere ed senior paznic al împăratului Schit A I Somova și prof D V Aiyaalova · ···;· ' Volumul a fost aprobat de Comitetul Academic al Ministerului Educației Naționale pentru studenți, seniori și bibliotecile instituțiilor de învățământ secundar ^ Aproximativ de pagini de format mare, tipar mic, pe hârtie velină, cu de ilustrații artistice text, fotogravuri și gravuri în lemn etc de cromolitografii Istoria artei a cunoscut o serie de transformări Pliniu cel Bătrân a inclus informațiile, care veniseră înaintea ei, în doctrina stâncilor de piatră, deoarece acestea livrează materiale pentru lucrarea lor În secolul al XV-lea, sub condeiul lui Vasari, s-a transformat într-o poveste despre viața artiștilor și a păstrat acest caracter biografic până în a doua jumătate a secolului al XVIII-lea Winckelmann a pus în contrast istoria artistului cu istoria operelor de artă Marii filozofi ai primei jumătăți și mijlocului secolului al XIX-lea, Hegel în Germania, Tvn în Frischiua și alții, au privit istoria artei ca parte a istoriei culturilor umane în general, iar din acest moment a început să fie expuse constant în iluminarea cutare sau cutare sistem filozofic De aici a venit unilateralitatea, care c într-o măsură mai mare sau mai mică, toate manualele pe această temă apărute până acum suferă ' A prezenta istoria artei de dragul ei, indiferent de orice sistem filosofic, pentru a familiariza cititorul, - în principal, cu dezvoltarea unor motive artistice adecvate, - pentru a scoate în prim plan treptat modificările acestora, fără grija pentru completitudinea enumerărilor monumente individuale de artă - capabile să producă doar confuzie în cititorul mototolit - așa a fost cazul scopul stabilit de prof Verman în noua sa lucrare Un avantaj important al Vermanovskaya „Istoria artei tuturor timpurilor și popoarelor” față de alte publicații de acest fel: trebuie, de asemenea, recunoscut că, pentru prima dată, a examinat sistematic manifestările creativității artistice în rândul popoarelor primitive și neculte și că, în general, în această lucrare, reprezentând - o colecție de date, până de curând obținute de știință și prelucrate independent de autor, acuratețea critică strictă și profunzimea conținutului sunt combinate cu simplitatea și claritatea prezentării, făcând eseul accesibil nu numai specialiștilor, ci și toţi mai mult sau mai puţin educaţi al oamenilor În cele din urmă, valoarea acestei lucrări este sporită de numărul imens de desene plasate în ea, care au o legătură strânsă cu textul Toate desenele hărți, gravuri și cromolitografii au fost realizate de cei mai buni artiști și produse, la comanda Editurii de Carte „Prosveshchenie*”, din Leipzig de către Institutul Bibliografic Plata în rate este permisă bO vol k , mari volume în lux, semi-piele copertă cartonată pentru ru$ Catalog ed T-va Enlightenment” se trimite, la cerere, gratuit KtigoZdatelskoe T-vo "Prosveshchenie", Sankt Petersburg, Vabalkaiskij sp„ a d J ■ Lucrări colectate V S SOLOVIEV T, b volume D Sub redacţie şi cu note bibliografice S M Soloviev și Z L Gadliva Publicația include trei portrete și un autograf ; II- teme ( - ): Lucrări filozofice · · a primei perioade ; Shi IV volume ( - ): Scrieri teologice 'V volum ( ^/- ): Problema naţională și alte articole publicistice Volumele VI şi VP ( - ): Articole despre istoria re-: - - ligilor filozofie, estetică, critică ; Volumul III ( - ): Filosofie morală? '/ Sofia Volumele IX și X ( - ): Filosofie și alte co- - - reparatii din ultimii ani Articole ѣр/ф:т^Іазъ al dicționarului daciclopedic / Biografie P T ; Catalog; ShadTs j&g ăiwșewș S T^aù^Jturôtt ; · :¿L; — Spb Z&S&iadiay* pr* Μ P - γ 